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Monsieur Min tjenst blifva mig med hvar dag
svirara Ack, mitt skona la France! Nar

jag val nigonsin iter fi smaka dina drufvor?

Ingenting forskrakte hofmarskalken si mycket,
som di Pierre talade om sitt “la France”. Han
fruktade att den skicklige kammartjenaren en vac”
r dag skulle af lamgtan til! faderneslandet, ler
na honom i sticket och atervanda till Frankrike
med den temligen betydliga formogenhet han sam;
lat under sin mingiriga tjenst....Och att for-
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Canadas Nordvest

HOMESTEAD LAGEN

Alla sectioner med j=mna aume
er af Kronolanden 1 Manitoba
h Nordvest Territorierna, un-
intagandes 8 och 26, hvilka ej

upplitna for homestead eller
eserverade som ved-lotter for
ttlarne eller for andra andamil,
1a upptagas som homestead

f hvilken person som helst, som
nsam hufvud for en familj

I AT mansperson, som

fvilt 1R &r, till storleken af &
kva tion & 160 acres, mer eller

Anmalan for tilltride
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omesteadtaga om vill tiil-
rodogora sig forminerna af be
stammelserna 2, 3 och 4, miste
odla minst 30 acres eller hilla

tainst 20 kreatur jemte erforder-

liga stallbyggnader, samt dessut-
ym ha
hignade

Hvarje ..omesteadtagare, som
brister 1 att fullgora homesteadla-
gens skyldigheter, riskerar att fi
sitt homestead annullerat och
wppnat for nytt tilltride

Begiran om patent

an inlemnas vid slutet af de tre
iren till den lokala land agenten,
inderagenten eller homestead-in
spektoren. Innan denna begaran
insindes, miste scttlaren gifva
ex minaders skriftlig notis till
the Commissioner of Dominion
Lands”, Ottawa, a't han imnar

R0 acres ordentligt in-

uttaca patent

Underrittelser,
Nyanlinda invandrare erhilla
pi immigrantkontoret i Winnipeg
eller Dominion lLand kontoret i
Manitoba och Nordvest Territo-
rierna underrattelser om det land,
som ar oppet for tilltrade, och
frin tjenstemannen g kostnadsfria
rid och upplysningar samt hjelp
[6r att tillforsakra sig ett passan-
ie stycke land ; samt klara under-
rattelser med afseende pi land,
skogs-, kol- och minerallagarne
sival som kronolanden i jernvigs-
haltet i British Columbia, erhil.
las pd begiran hos “The Secre-
tarv of.the Department of ‘he In-
erior”, Ottawa, “The Coinmissio-
ner of Immigration”, Winnipeg,
Man., eller till nigon Dominion

I.and« agent i Manitoba.

W.W. Corry

Vice Inrikesminister,
N. B. — Utom dessa frihem-
man, till hvilka ofvanstiende for-
srdning hanfbr, finnas tusentais
1cres af Lordigt land tuiginghiza
“r arrende eller kop frin jernvae

-arna eller audra firmor,




